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	le habla , quando le regala , nere gai-
	ſoa , gaiſo , gaiſoa , y de aquì ſe tomò
	el gachon. O viene de gach-on , y ſig-
	nifica , que el regalo , y bien demaſia-
	do le harà mal. Gachona. Lat. Puer de-
	licijs enutritus.


	


Gafas de balleſta , tiracacoac. Lat. Unci , 


		orum.


	



Gafas , antojos , veaſe. 


	



Gafas , en los trucos , cacola. Lat. Unci- 


		nata tabella.


	



Gafar , arrapatu. Lat. Uncis arripere. 


	



Gafedad , lepra , veaſe. 


	



Grafedad de pies , y manos , oñetaco , ta


		escuetaco elbarria , macurdea. Lat.
	Nervorum in manibus pedibuſque
	contratio.


	



Gafez , lo miſmo que gafedad. 


	



Gafo , leproſo , veaſe. 


	



Gafo de pies , y manos , elbarria , ma- 


		curra. Lat. Manibus , ac pedibus cap-
	tus.


	



Gagates , lo miſmo que azabache , veaſe. 


	



Gage , prenda , ſeñal , viene de el Baſ- 


		cuence gaiſea , que ſignifica lo miſmo ,
	y ſe compone de gai , gaia , materia ,
	ſeñal , inſtrumento para algo , y chea ,
	pequeño. Lat. Oppigneratio.


	



Gage , gages , gaiſeac , ſariac. Lat. Mer- 


		ces , ſtipendium.


	



Gago , lo miſmo que gangoſo , veaſe. 


	



Gaita , inſtrumento muſico de cuero hin- 


		chado , y flauta , chiro larrua. Lat. Ti-
	bia utricularia.


	



Gaita de rueda , teclas , y cuerdas , que 


		comunmente tocan los ciegos , bolti-
	rula. Lat. Pſalterium fidicinum.


	



Gaita , de tamboritero , veale flauta. 


	



Gaita , melecina , ciriſcaria ayudá , 


		ajuda muſcuria. Lat. Clyſterium , ij.


	



Gaiterìa , trage alegre , de diverſos colo- 


		res , chora jancia. Lat. Futilis ornatus.


	



Gaitero , chirolaria. Lat. Tibicen. 


	



Gaitero , veſtido de gaiteria , chora jan- 


		ciduna. Lat. Hilari ornatu geſtiens.


	



Gajo , rama cortada , es de el Baſcuence , 


		gajoa , ò gaiſoa , que ſigniſica pobre en
	ſentido de digno de compaſion , y
	tambien enfermo , y la rama cortada ,
	como enferma , y ſe ſeca , y muere , y
	pobre rama , que la cortan ſin què , ni
	para què , y por eſſo gajoa , gaiſoa ,
	Adar ebaquia , tantai epaquia. Lat


	Ramus diſſectus.
	



Gajo de vbas , &c. cordoca , chordoquea , 


		lacaña. Lat. Scapus.


	



Gajoſo , cordocaduna, chordocatſua , la- 


		cainduna. Lat. Scapis plenus.


	



Gala , es voz Baſcongada , como tambien 


										los
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